AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS - RCBS 308
WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

A must for the progressive reloader. The RCBS AR Series Die Set features a
Small Base sizing die and a Taper Crimp seating die. This combination makes
reloading easier for AR-style or semi-auto shooters. The Small Base sizer
guarantees that the cartridge will rechamber. The Taper Crimp Seater is more
forgiving when various case lengths are loaded at the same time. Case neck
crimp bulges and buckled shoulders are virtually eliminated when Taper
crimping is used with cannelured bullets.

Attributes

Name: RCBS 308 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100200230

Mfr. No.: 15507

Cartridge: 308 Winchester

Die Style: Die Sets (Complete)

Delivery weight: 0.544kg

UPC: 076683155078

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR Series Small Base
Taper Crimp Die Sets

Einleitung

Danke, dass du dich fir die RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Wiederladeerlebnis zu verbessern, insbesondere fir ARStil und halbautomatische
Schutzen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
nachfolgenden Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle immer mit Sorgfalt mit Wiederladegeraten und komponenten.

Stelle sicher, dass du in einem gut bellfteten Bereich wiederladst.

Halte alle Wiederladekomponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend des Wiederladens.
Mache dich mit den spezifischen Funktionen des RCBS AR Series Die Sets vor der Verwendung vertraut.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelmaRig auf Riickrufupdates zu deinem Produkt auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifizierung:

o Risiko von Verletzungen durch unsachgemaBe Handhabung von Wiederladekomponenten.
o Potenzial flr Fehlfunktionen der Patrone, wenn die Matrizen nicht korrekt verwendet werden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Matrizen vor der Verwendung sicher installiert sind.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir Patronen.

Uberpriife alle Komponenten auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um den Fokus zu behalten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem RCBS AR Series Die Set kompatibel ist.
Montiere die GroBenmatrize sicher in der Presse.

Stelle die Matrize gemaR den Anweisungen des Herstellers auf die richtige Hohe ein.
Installiere die Taper Crimp Setzmatrize auf die gleiche Weise.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Beginne mit dem GroRen der Patronen Hllsen unter Verwendung der Small Base GréBenmatrize.

o Befolge die entsprechenden WiederladeDaten flr deine spezifische Patrone.

o Verwende die Taper Crimp Setzmatrize, um die Geschosse zu setzen und einen Crimp
anzuwenden.

o Uberwache die Lange der Hiilsen, da die Taper Crimp Matrize Variationen in der Hilsenlange
berucksichtigt.

3. Nach der Nutzung:



o Reinige die Matrizen nach der Verwendung, um Korrosion zu verhindern und die Langlebigkeit zu
gewahrleisten.
o Lagere das Matrizenset an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Wiederladekomponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Werfe Wiederladematerialien nicht im reguldren Haushaltsmdll weg.

¢ Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsbehérden fiir geeignete Entsorgungsmethoden fiir gefahrliche
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets konsultiere bitte die
Produktverpackung fur Kontaktinformationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR Series Small Base
Taper Crimp Die Sets

Introduction

Thank you for choosing the RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets. This product is designed to
enhance your reloading experience, especially for ARstyle and semiauto shooters. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment and components with care.

Ensure that you are in a wellventilated area while reloading.

Keep all reloading materials out of reach of children and unauthorized users.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during reloading.
Familiarize yourself with the specific features of the RCBS AR Series Die Set before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates regarding your product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from improper handling of reloading components.

o Potential for cartridge malfunction if dies are not used correctly.
¢ Avoiding Hazards:

o Ensure that the dies are securely installed before use.

o Do not exceed recommended load limits for cartridges.

o Inspect all components for damage or wear before use.

o Avoid distractions while reloading to maintain focus.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is compatible with the RCBS AR Series Die Set.

o Securely mount the sizing die in the press.

o Adjust the die to the correct height according to the manufacturer's instructions.
o Install the taper crimp seating die in the same manner.

2. Usage:

o Start by resizing the cartridge cases using the Small Base sizing die.

o Follow the appropriate reloading data for your specific cartridge.

o Use the taper crimp seating die to seat the bullet and apply a crimp.

o Monitor the length of the cases, as the taper crimp die accommodates variations in case length.

3. PostUse Care:

o Clean the dies after use to prevent corrosion and ensure longevity.
o Store the die set in a dry, safe place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable reloading components according to local regulations.
¢ Do not throw away reloading materials in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets, please refer to
the product packaging for contact information. Ensure you have the product details ready for efficient support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia de recarga, especialmente para tiradores de estilo AR y semiautomaticos. Para
garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se detallan en
este manual cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el equipo y los componentes de recarga con cuidado.

Asegurate de estar en un area bien ventilada mientras recargas.

Mantén todos los materiales de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes durante la recarga.
Familiarizate con las caracteristicas especificas del Juego de Dies RCBS AR Series antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

e Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones por manejo inadecuado de los componentes de recarga.
o Potencial de mal funcionamiento del cartucho si los dies no se utilizan correctamente.

¢ Evitando Peligros:

o

AsegUrate de que los dies estén instalados de manera segura antes de usarlos.

No excedas los limites de carga recomendados para los cartuchos.

o Inspecciona todos los componentes en busca de dafios o desgaste antes de usarlos.
Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque.

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Juego de Dies RCBS AR Series.
o Monta de manera segura el die de tamafio en la prensa.

o Ajusta el die a la altura correcta segun las instrucciones del fabricante.

o Instala el die de asiento Taper Crimp de la misma manera.

o Comienza redimensionando los casquillos de cartucho usando el die de tamafio Small Base.

o Sigue los datos de recarga apropiados para tu cartucho especifico.

o Usa el die de asiento Taper Crimp para asentar la bala y aplicar un crimp.

o Monitorea la longitud de los casquillos, ya que el die de Taper Crimp acomoda variaciones en la
longitud del casquillo.

3. Cuidado Posterior al Uso:



o Limpia los dies después de usarlos para prevenir la corrosién y asegurar su longevidad.
o Guarda el juego de dies en un lugar seco y seguro, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier componente de recarga dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los materiales de recarga en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados de materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp,
consulta el empaque del producto para obtener informacién de contacto. Asegurate de tener los detalles del
producto listos para un soporte eficiente.

Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
efectiva. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour les Jeux de Dies RCBS AR
Series Small Base Taper Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi les jeux de dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de rechargement, en particulier pour les tireurs de style AR et semiautomatiques. Pour
garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement les lignes
directrices énoncées dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les équipements et composants de rechargement avec soin.

o Assuretoi d'étre dans un espace bien ventilé pendant le rechargement.

* Garde tous les matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
pendant le rechargement.

e Familiarisetoi avec les caractéristiques spécifiques du jeu de dies RCBS AR Series avant utilisation.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel concernant ton produit sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Risque de blessure d{ a la manipulation incorrecte des composants de rechargement.
o Potentiel de dysfonctionnement de la cartouche si les dies ne sont pas utilisés correctement.

« Eviter les Risques :

o Assuretoi que les dies sont correctement installés avant utilisation.

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour les cartouches.

Inspecte tous les composants pour détection de dommages ou d'usure avant utilisation.
Evite les distractions pendant le rechargement pour maintenir ta concentration.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec le jeu de dies RCBS AR Series.
o Monte solidement le die de dimensionnement dans la presse.

o Ajuste le die a la bonne hauteur selon les instructions du fabricant.

o Installe le die de siége a Taper Crimp de la méme maniere.

2. Utilisation :

[¢]

Commence par redimensionner les étuis de cartouche a I'aide du die de dimensionnement Small
Base.

Suis les données de rechargement appropriées pour ta cartouche spécifique.

Utilise le die de siege a Taper Crimp pour insérer la balle et appliquer un crimp.

Surveille la longueur des étuis, car le die de Taper Crimp s'adapte aux variations de longueur

[¢]

[¢]

o



d'étui.
3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie les dies apres utilisation pour prévenir la corrosion et assurer leur longévité.
o Range le jeu de dies dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant de rechargement endommagé ou inutilisable conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les jeux de dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp,
consulte I'emballage du produit pour les informations de contact. Assuretoi d'avoir les détails du produit a
portée de main pour un soutien efficace.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sire
et efficace. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits

de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Die
RCBS AR Series Small Base Taper Crimp

Introduzione

Grazie per aver scelto i Set di Die RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica, specialmente per i tiratori di stile AR e semiautomatici. Per garantire la
tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente le linee guida
riportate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre |'attrezzatura e i componenti per la ricarica con cura.

Assicurati di essere in un'area ben ventilata durante la ricarica.

Tieni tutti i materiali per la ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.
Familiarizzati con le caratteristiche specifiche del Set di Die RCBS AR Series prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche riguardanti il tuo prodotto sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di infortunio a causa di una manipolazione impropria dei componenti per la ricarica.
o Potenziale malfunzionamento della cartuccia se i die non vengono utilizzati correttamente.

¢ Evitare i Rischi:

o Assicurati che i die siano installati saldamente prima dell'uso.

o Non superare i limiti di carico raccomandati per le cartucce.

o Ispeziona tutti i componenti per danni o usura prima dell'uso.

o Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia compatibile con il Set di Die RCBS AR Series.
o Monta saldamente il die di dimensionamento nella pressa.

o Regola il die all'altezza corretta secondo le istruzioni del produttore.

o Installa il die di seduta Taper Crimp nello stesso modo.

2. Uso:

[¢]

Inizia ridimensionando i bossoli delle cartucce utilizzando il die di dimensionamento Small Base.
Segqui i dati di ricarica appropriati per la tua specifica cartuccia.

Usa il die di seduta Taper Crimp per inserire il proiettile e applicare un crimp.

Monitora la lunghezza dei bossoli, poiché il die di taper crimp accoglie variazioni nella lunghezza
del bossolo.

[¢]

o

[¢]

3. Cura PostUso:



o Pulisci i die dopo I'uso per prevenire la corrosione e garantire la longevita.
o Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti per la ricarica danneggiati o non utilizzabili secondo le normative locali.

¢ Non gettare i materiali per la ricarica nei rifiuti domestici normali.

e Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Set di Die RCBS AR Series Small Base Taper Crimp, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto pronti per un supporto efficiente.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR Series Small
Base Taper Crimp Die Sets

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets. Dette produktet er designet for a
forbedre din omlastingsopplevelse, spesielt for ARstil og semiautomatiske skyttere. For & sikre din sikkerhet og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg retningslinjene som er beskrevet i denne manualen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Alltid handtere omlastingsutstyr og komponenter med forsiktighet.

Sgrg for at du er i et godt ventilert omrade mens du omlaster.

Hold alle omlastingsmaterialer utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker under omlasting.

Bli kjent med de spesifikke funksjonene til RCBS AR Series Die Set fagr bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer angaende produktet ditt pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Risikoidentifikasjon:

o Risiko for skade fra feil handtering av omlastingskomponenter.
o Potensial for patronfeil hvis dies ikke brukes korrekt.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at dies er sikkert installert for bruk.

o lkke overskrid anbefalte lastegrenser for patroner.

o Inspiser alle komponenter for skade eller slitasje far bruk.

o Unnga distraksjoner mens du omlaster for 8 opprettholde fokus.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen din er kompatibel med RCBS AR Series Die Set.
o Monter sizing die sikkert i pressen.

o Juster die til riktig hgyde i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer taper crimp seating die pa samme mate.

o

2. Bruk:

o Start med a resize patronhylsene ved hjelp av Small Base sizing die.

o Fglg de riktige omlastingsdataene for din spesifikke patron.

o Bruk taper crimp seating die for a sette inn kulen og pafare en crimp.

o Overvak lengden pa hylsene, da taper crimp die imgtekommer variasjoner i hylselengde.

3. Etter bruk:

o Rengjgr dies etter bruk for a forhindre korrosjon og sikre lang levetid.
o Oppbevar diesettet pa et tart og sikkert sted, borte fra barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige omlastingskomponenter i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast omlastingsmaterialer i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets,
vennligst referer til produktemballasjen for kontaktinformasjon. Sgrg for @ ha produktdetaljene klare for effektiv
statte.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
RCBS AR Series Small Base Taper Crimp

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawdw matryc RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenia zwigzane z reloadingiem, szczegdlnie dla strzelcéw AR i
samopowtarzalnych. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢ uzytkowania tego produktu, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj sprzet do reloading i komponenty z ostroznoscia.

¢ Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas reloading.

Trzymaj wszystkie materiaty do reloading z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas reloading.
Zapoznaj sie z konkretnymi cechami zestawu matryc RCBS AR Series przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Ryzyko obrazen spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem sie z komponentami do reloading.
o Potencjalne uszkodzenie naboju, jesli matryce nie sg uzywane prawidtowo.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze matryce sg pewnie zamocowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkowych dla nabojéw.

Sprawdz wszystkie komponenty pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Unikaj rozproszeh podczas reloading, aby zachowad koncentracje.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do reloading jest kompatybilna z zestawem matryc RCBS AR Series.
o Pewnie zamocuj matryce do kalibrowania w prasie.

o Dostosuj matryce do odpowiedniej wysokosci zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zainstaluj matryce taper crimp w ten sam sposdéb.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Rozpocznij od kalibrowania tusek naboju za pomocg matrycy Small Base.

Postepuj zgodnie z odpowiednimi danymi do reloading dla swojego konkretnego naboju.

Uzyj matrycy taper crimp do osadzenia pocisku i natozenia crimp.

Monitoruj dtugos¢ tusek, poniewaz matryca taper crimp dostosowuje sie do réznic w dtugosci tusek.

[¢]

[¢]

o

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczy$¢ matryce po uzyciu, aby zapobiec korozji i zapewnié ich dtugowiecznos¢.



o Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty do reloading zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw do reloading w zwyktych odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wasciwych metod
utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawdw matryc RCBS AR Series Small Base
Taper Crimp, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych.
Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty produktu, aby uzyskad efektywne wsparcie.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie zwigzane z reloadingiem. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
zgodnosci z Rozporzadzeniem UE w sprawie Ogélnego Bezpieczenstwa Produktdw.



Turvaohjeet AR Series Small Base Taper Crimp
Die Sets tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan latauskokemustasi erityisesti ARtyylisille ja puoliautomaattisille ampujille. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tdssa oppaassa esitettyja ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele latausvalineita ja komponentteja aina varovasti.

¢ Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa lataamisen aikana.

¢ Pida kaikki latausmateriaalit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita lataamisen aikana.
e Tutustu RCBS AR Series Die Set tuotteen erityisiin ominaisuuksiin ennen kayttéa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista saanndllisesti tuotteen muistutukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vammautumisriski vaarasta latauskomponenttien kasittelysta.
o Mahdollisuus patruunan toimintahairiéon, jos dieja ei kayteta oikein.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, etta die on tukevasti asennettu ennen kayttéa.

o Al3 ylita suositeltuja latausrajoja patruunoille.

o Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.
o Valta hairidtekijoita lataamisen aikana keskittyaksesi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva RCBS AR Series Die Set tuotteen kanssa.
Kiinnita koon saadin tukevasti painokoneeseen.

Saada die oikealle korkeudelle valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asenna taper crimp istutuskone samalla tavalla.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Aloita patruunaputkien koon saatamisesta Small Base koon saadinta kayttaen.

o Noudata asianmukaista lataustietoa tietylle patruunallesi.

o Kayta taper crimp istutuskoneen avulla luodin istuttamista ja crimpin sovittamista.
o Seuraa putkien pituutta, silla taper crimp die sallii vaihtelut putken pituudessa.

3. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista die kayton jalkeen korroosion estamiseksi ja pitkaikaisyyden varmistamiseksi.
o Sailyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat latauskomponentit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heitd latausmateriaaleja tavallisen kotitalousjatteen joukkoon.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa koskien RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets tuotetta,
viittaa tuotepakkaukseen saadaksesi yhteystiedot. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta
tukea varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.
Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja EU:n yleisen tuotesuojelusaanndksen (GPSR) noudattamista.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR Series Small
Base Taper Crimp Die Sets

Introduktion

Tack for att du valt RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din omladdningsupplevelse, sarskilt for ARstil och semiautomatiska skyttar. For att sakerstalla din
sakerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj riktlinjerna som anges i denna manual
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid omladdningsutrustning och komponenter med férsiktighet.

Se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade medan du omladdar.

Hall alla omladdningsmaterial utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar under omladdning.
Bekanta dig med de specifika funktionerna hos RCBS AR Series Die Set innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar angaende din produkt pa EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Risk for skador vid felaktig hantering av omladdningskomponenter.
o Potentiell risk for patronfel om dies inte anvands korrekt.

¢ Undvikande av risker:

o Se till att dies ar ordentligt installerade innan anvandning.

o Qverskrid inte rekommenderade lastgranser fér patroner.

o Inspektera alla komponenter fér skador eller slitage fére anvandning.
o Undvik distraktioner medan du omladdar for att bibehalla fokus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att din omladdningspress ar kompatibel med RCBS AR Series Die Set.
Montera sizing die sakert i pressen.

Justera die till korrekt héjd enligt tillverkarens instruktioner.

Installera taper crimp seating die pa samma satt.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Borja med att resize patronhylsorna med Small Base sizing die.

Folj Iampliga omladdningsdata for din specifika patron.

Anvand taper crimp seating die for att satta kulan och applicera en crimp.

Overvaka langden pa hylsorna, eftersom taper crimp die rymmer variationer i hylslangd.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:



o Rengor dies efter anvandning for att forhindra korrosion och sékerstalla 1ang livslangd.
o Forvara diesetet pa en torr och saker plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller oanvandbara omladdningskomponenter enligt lokala foreskrifter.

e Slang inte omladdningsmaterial i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekt avfallshantering av farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets, vénligen
hanvisa till produktférpackningen for kontaktinformation. Se till att du har produktens detaljer redo for effektiv

support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse. Tack fér att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt

sakerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro sady matrice RCBS AR
Series Small Base Taper Crimp

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady matrice RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vase zkuSenosti s prebijenim, zejména pro stfelce pouzivajici zbrané ve stylu AR a poloautomatické
zbrané. Aby byla zajisténa vasSe bezpelnost a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte
pokyny uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s prebijecim zarizenim a komponenty s opatrnosti.

Ujistéte se, Ze se nachazite v dobfe vétrané oblasti pfi pfebijeni.

Drzte vSechny prebijeci materidly mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice béhem prebijeni.
Seznamte se se specifickymi vlastnostmi sady matrice RCBS AR Series pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Riziko zranéni z nespravného zachazeni s prebijecimi komponenty.
o Potencidl pro selhani ndboje, pokud nejsou matrice pouzivany spravné.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o

Ujistéte se, Ze jsou matrice pfed pouZzitim bezpecné nainstalovany.
Neprekracujte doporucené limity zatizeni pro néboje.

Pred pouzitim zkontrolujte vSechny komponenty na poskozeni nebo opotrebeni.
Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni, abyste udrzeli pozornost.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze vase prebijeci lis je kompatibilni se sadou matrice RCBS AR Series.
o Bezpeclné upevnéte sizing die v lisu.

Nastavte die na spravnou vysku podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte taper crimp seating die stejnym zptsobem.

o

[¢]

2. Pouziti:
o Zac¢néte tim, Ze pretvarujete ndboje pomoci Small Base sizing die.
o Postupujte podle prislusnych dat pro prebijeni pro vas konkrétni naboj.
o Pouzijte taper crimp seating die k usazeni stfely a aplikaci crimpu.
o Sledujte délku ndbojnic, protoze taper crimp die vyhovuje variacim v délce nabojnic.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte matrice, abyste zabranili korozi a zajistili dlouhou Zivotnost.



o Ulozte sadu matrice na suchém a bezpecném misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné prebijeci komponenty podle mistnich predpisd.
¢ Nevyhazujte prebijeci materidly do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace nebezpec¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sad matrice RCBS AR Series Small Base Taper Crimp, prosim,
odkazujte na obal produktu pro kontaktni informace. Ujistéte se, Zze mate pripravené podrobnosti o produktu pro
efektivni podporu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni. Dékujeme,
Ze uprednostiujete bezpecnost a dodrZzovani Evropské obecné smérnice o bezpecnosti vyrobkd.
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